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Vysavac na popel
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento vysavaé na popel. Nez ho zaénete
pouzivat, prectéte si, prosim, pozorné tento navod k obsluze a uschovejte jej
pro piipad dalsiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zddnou ¢dst obalového materidlu
drive, nez najdete vSechny soucdsti vyrobku.

% \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

& Ctéte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrzovani varovnych upozornéni
a pokynd mohou mit za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo téZka poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi fransportu. Tenfo obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zaénete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpecnostni predpisy a pokyny

k pouzivéni. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Névod peclivé
uschovejte pro pfipad pozdéjsi potieby. Minimdiné po dobu zaruky doporu€ujeme uschovat
origindIni obal v&etné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zéruéni list. V pfipadé
prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napt. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

4 Pozndmka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spolené s ndvodem.
Dodrzovdni pfilozeného névodu k obsluze je pfedpokladem féddného pouZzivani stroje.
Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpeénostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

/A UPOZORNENI! Pfi pouzivani elektrickych strojil a elekirického ndfadi je nutno respektovat

a dodrzovat ndsledujici bezpeénostni pokyny z dlivod( ochrany pred Grazem elektrickym
proudem, zranénim osob a nebezpedim vzniku pozZdru. Vyrazem ,elekirické ndfadi” je ve
v8ech nize uvedenych pokynech mysleno jak elektrické nafadi napdjené ze sité (napdjecim
kabelem), tak néfadi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejte vSechna
varovani a pokyny pro pfisti pouzifi.

Pracovni prostiedi

%

%

UdrZuijte pracovni prostor v gistém stavu a dobfe osvétlen. Nepofddek a tmavd mista na
pracovisti byvaji pfi¢inou Grazd. Uklidte ndradi, které prdvé nepouZivdte.

NepouZivejte elektrické ndfadi v prostfedi s nebezpecim vzniku pozdru nebo vybuchu, to
znamend v mistech, kde se vyskytuiji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém ndradi
vznikd na komutdtoru jiskfent, které midze byt pfi¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

Pfi pouZivéni el. ndradi zamezte piistupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho
prostoru! Budete-li vyrusovdni, mlZete ztratit kontrolu nad provédénou ¢innosti. V Zddném
pripadé nenechdvejte el. ndfadi bez dohledu. Zabrarite zvifatlim pfistup k zafizeni.

Elekirické bezpeénost

%

Vidlice napdjeciho kabelu elektrického ndfadi musi odpovidat sifové zésuvce. Nikdy
jakymkoliv zplisobem neupravuijte vidlici. K ndradi, které md na vidlici napdjeciho kabelu
ochranny kolik, nikdy nepouZivejte rozdvojky ani jiné adaptéry. NepoSkozené vidlice a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpedi Grazu elekirickym proudem. Poskozené nebo
zamotané napdjeci kabely zvySuji nebezpedi drazu elektrickym proudem. Pokud je sifovy
kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sifovym kabelem, kfery je mozné ziskat v
autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

Viyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako napf. potrubi, télesa Ustfedniho
topeni, spordky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elekirickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojeno se zemi.,

Nevystavuite elektrické néradi desti, vinku nebo mokru. Elekirického ndfadi se nikdy
nedotykejte mokryma rukama. Elektrické ndfadi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho
neponotujte do vody.

NepouZivejte napdjeci kabel k jinému éelu, neZ pro jaky je uréen. Nikdy nenoste a netahejte
elekirické ndfadi za napdjeci kabel. Nevytahuite vidlici ze zdsuvky tahem za kabel. Zabrante
mechanickému poskozeni elekirickych kabell ostrymi nebo horkymi predméty.

El. ndfadi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VZdy zkontrolujte, Ze
elekirické napéti odpovidd ddaji uvedenému na typovém stitku ndfadi.




Nikdy nepracuijte s ndfadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici, nebo spadlio na zem a
je jakymkoliv zpsobem poskozené.

V pfipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho fechnické parametry
odpovidajf Gdajlim uvedenym na typovém &titku néradi. Je-li elekirické ndfadi pouZivdno
venku, pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti. PTi pouziti prodluzovacich
bubn(i je nutné je rozvinout, aby nedochdzelo k prehfdti kabelu.

Je-li elekirické ndradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouzivat
pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym chrdni¢em <30 mA. PouZziti el. obvodu
s chrdni¢em /RCD/ snizuje riziko Grazu elekirickym proudem.

Rucni el. ndfadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pfi provozu
m(iZe dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfisluSenstvi se skrytym vodiéem nebo s napdjeci
$flrou ndradi.

Bezpeénost osob

%

PYi pouZivani elekirického ndfadi budte pozorni a ostfraZiti, vénujte maximdini pozornost
¢innosti, kterou prévé provddite. Soustiedte se na prdci. Nepracuijte s elektrickym nafadim
pokud jste unaveni, nebo jste-li pod viivem drog, alkoholu nebo I€kd. | chvilkové nepozornost
pri pouzivani elektrického ndradi mize vést k véznému poranéni osob. Pfi prdci s el. ndfadim
nejezte, nepijte a nekufte.

PouZzivejte ochranné pomicky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné
prostiedky odpovidajici druhu prdce, kterou provédite. Ochranné pomUcky jako napf.
respirdtor, bezpeénostni obuv s protiskluzovou Gpravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu
pouZzivané v souladu s podminkami prdce snizuii riziko poranéni osob.

Viyvarujte se nedmysiného zapnuti ndfadi. NepfendSejte ndfadi, které je pfipojeno k elekirické
siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elekfrickému napdjeni se ujistéte,
Ze spina¢ nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. PfendSeni ndfadi s prstem na spinaci nebo
zapojovani vidlice ndradi do zdsuvky se zapnutym spina¢em miZe byt piicinou vdznych
Grazd.

Pred zapnutim ndfadi odstrante vSechny sefizovaci kliée a ndstroje. Sefizovaci kli¢ nebo
ndstroj, ktery zlstane pripevnén k otdcejici se ¢dsti elektrického ndradi mlze byt pficinou
poranéni osob.

VZdy udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracujte jen fam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy
neprecenuijte viastni silu. NepouZivejte elekirické nafadi, jste-li unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.
Dbejte na fo, aby se vase viasy, odév, rukavice nebo jind éast vaseho téla nedostala do
prilisné blizkosti rotujicich nebo rozpdlenych &dsti el.ndradi.

Pfipojte zafizeni k odsdvdni prachu. Jestlize md ndfadi moznost pfipojeni zafizeni pro
zachycovdni nebo odsdvdni prachu, zajistéte, aby doslo k jeho Fddnému pfipojeni a
pouzivéni. Pouziti téchto zafizeni mlze omezit nebezpedi vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhldfskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, ktery
budete obrdbét.

§5 FIELDMANN




NepouZivejte elektrické ndfadi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, I€ki nebo jinych
omamnych & ndvykovych Idtek.

Toto zafizeni neni uréené pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny s ohledem na pouZiti zafizeni od osoby
zodpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji
se zafizenim.

Pouzivani elektrického naradi a jeho Udrzba

%

El. néradi vZdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi prdci, pfed kazdym
¢isténim nebo Udrzbou, pfi kazdém presunu a po ukondeni préace! Nikdy nepracuite s el.
ndfadim, pokud je jakymkoliv zplisobem poskozené.

Pokud zaéne ndfadi vyddvat abnormdini zvuk nebo zdpach, okamzité ukondete prdci.
Elekirické ndfadi nepretéZujte. Elekirické ndfadi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, pokud jej
budete provozovat v otdckdch, pro které bylo navrzeno. PouZivejte sprdvné ndradi, které je
uréeno pro danou ¢innost. Sprdvné ndradi bude Iépe a bezpeénéji vykondvat prdci, pro kterou
bylo zkonstruovdno.

NepouZivejte elektrické ndfadi, které nelze bezpecéné zapnout a vypnout oviddacim
spinacem. PouZivani takového ndradi je nebezpeéné. Vadné spinace musi byt opraveny
certifikovanym servisem.

Odpojte ndfadi od zdroje elekirické energie predtim, nez zaénete provddét jeho sefizovdni,
vyménu pfislusenstvi nebo GdrZbu. Toto opatfeni zamezi nebezpeci ndhodného spusténi.
NepouZivané elekirické ndfadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a
nepovolanych osob. Elektrické ndfadi v rukou nezkusenych uzivateld miize byt nebezpecné.
Elektrické ndfadi skladujte na suchém a bezpeéném miste.

UdrZuite elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné konfrolujte sefizeni pohybuijicich se
¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryt nebo jinych
¢asti, které mohou ohrozit bezpeénou funkci elektrického néradi. Je-li nafadi poskozeno,
pred dal$im pouZzitim zajistéte jeho fddnou opravu. Mnoho Grazil je zplsobeno $patné
udrZovanym elektrickym ndradim.

Rezaci ndstroje udrZuijte ostré a Gisté. Spravné udrZované a naostené ndstroje usnadriuji
prdci, omezuiji nebezpeci zranéni a prdce s nimi se sndze kontroluje. PouZiti jinych
prisluSenstvi nez téch, kterd jsou uvedena v ndvodu k obsluze mohou zplsobit po$kozeni
ndradi a byt pficinou zranéni.

Elektrické ndfadi, pfisluSenstvi, pracovni néstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
a fakovym zplisobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elektrické ndradi a to s ohledem na
dané podminky préce a druh provddéné prdce. PouZivani ndradi k jinym Géeldm, nez pro jaké
je uréeno, miZe vést k nebezpecnym situacim.
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Pouzivani akumulatorového néiadi

&

&

Pred vloZenim akumuldtoru se presveédcte, Ze je vypina¢ v poloze ,0-vypnuto”. VioZeni
akumuldtoru do zapnutého ndradi mGZe byt pficinou nebezpeénych situaci.

K nabijeni akumuldtor(i pouZivejte pouze nabijecky pfedepsané vyrobcem. PouZiti nabijecky
pro jiny typ akumuldtoru mdze mit za ndsledek jeho poskozeni a vznik poZdru.

PouZivejte pouze akumuldtory uréené pro dané ndfadi. PouZitf jinych akumuldtord maze byt
pri¢inou zranéni nebo vzniku pozdru.

Pokud neni akumuldtor pouzivan, uchovdveijte ho oddélené od kovovych predmét jako jsou
svorky, kli¢e, Srouby a jiné drobné kovové pfedmeéty, které by mohly zpdsobit spojeni jednoho
kontaktu akumuldtoru s druhym. Zkratovéni akumuldtoru mize zapfiginit zranéni, popdleniny
nebo vznik pozdru.

S akumuldtory zachdzejte Setrné. Pii neSetrném zachdzeni mize z akumuldtoru uniknout
chemickad latka. Vyvaruijte se kontaktu s touto Iétkou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu,
vymyjte postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd Iatka dostane do o€,
vyhledejte ihned Iékafskou pomoc. Chemickd Idtka z akumuldtoru méze zplsobit vaznd
poranéni.

Servis

%

%

Nevymeénuijte ¢asti ndfadi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zplsobem nezasahuijte do
konstrukce ndfadi. Opravy ndfadi svéfte kvalifikovanym osobdm.

Kazdd oprava nebo Uprava vyrobku bez oprdvnéni nasi spolecnosti je nepfipustnd (mdze
zpUsobit Graz, nebo Skodu uZzivateli).

Elekirické ndfadi vzdy nechte opravit v cerfifikovaném servisnim stfedisku. PouZivejte pouze
origindIni nebo doporuéené ndahradni dily. Zajistite tak bezpeénost Vasi i Vaseho ndradi.
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2. VVYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

Tento produkt je vyroben v souladu
se schvalenymi normami.

euroflnss TenTO VerbekJe OpGT‘fen

“\

certifikatem bezpecnosti.

Pred pouZitim stroje si pozorné prectéte
ndvod k obsluze.

Nevysdvejte zhavé uhliky, hofici
predméty, pfeméty presahujici
teplotu 40°C (104°F).




3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (vizobr. 1)

1 - vypinaé 10 - filtr

2 - drzadlo 13 - kovovd hadice
3 - horni kryt motoru 14 - pfipojka hadice
4 — kryt télesa motoru 15 - rukojef hadice
5 - napdjeci kabel 16 - hlinikovd tuba
6 - sbérnd nddoba

7 - svorky

Obsah dodavky

Stroj vyjméte opatrné z obalu a zkontrolujte, zda jsou ndsledujici dily kompletni:

Vysavaé na popel
Bavinény filtr
Kovovd hadice
Aluminiovd hubice
Zdruéni list

Ndvod k obsluze

5SS S

Pokud dily chybi nebo jsou poskozeny, obratte se, prosim, na prodejce, kde jste stroj zakoupili.

4. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

/A POZOR! Dodrzujte ndsleduiici pokyny na eliminaci rizika pozdru, zasazeni elektrickym
proudem a drazu.

% Nikdy nevysdvejte hofici nebo dymavé pfedméty, napf. Zhavé uhliky, nedopalky cigaref nebo
Sirky.

% NepouZivejte vysavaé bez nainstalovaného filtru.
% Nenechdvejte nikdy spotfebi¢ bez dozoru, pokud je pod napétim. Zdstréku vytdhnéte ze
sitové zasuvky, pokud nebudete spotfebic delSi ¢as pouzivat a rovnéz pred kazdou &innosti
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spojenou s jeho udrzbou.

Nepouzivejte nikdy spotfebi¢ ve venkovnim prosttedi a na vihkém povrchu, hrozilo by riziko
zasazeni elektrickym proudem. Tento spotfebi€ neni hracka pro déti. V pfipadé, Ze tento
spotfebi¢ obsluhuje dité nebo je pouzivan v blizkosti déti, musi byt nad détmi zajistén
pfisny dohled.

Pouzivejte spotfebi¢ presné podle pokynd, kferé jsou uvedeny v tomto ndvodu k obsluze, a
pouzivejte pouze pfisluSenstvi doporuéené vyrobcem.

Nepouzivejte spotfebic, pokud jeho napdjeci kabel nebo zdstréka vykazuiji zndmky poskozeni.
Obratte se na zakaznicky servis v pfipadech, kdy zjistite poruchu funkénosti Vaseho
spotfebice, pokud spotfebi€ spadl na zem, doslo k jeho poSkozeni, byl ponechén ve
venkovnim prostfedi nebo do$lo ke kontaktu s vodou.

Netahejte za napdjeci kabel a nepouZivejte kabel jako drzadlo pfi pfendSeni spotfebice.
Dbejte na to, abyste kabel nepfivieli do dvefi a aby kabel nebyl tazen pfes ostré hrany

a rohy. Dbejte rovnéZ na to, abyste pfi praci nepfejizdéli kolecky pfes kabel spotfebice.
Chrarite kabel pfed kontaktem s horkymi povrchy.

Pfi odpojovani spotfebice od pFivodu elekirického proudu nevytrhdveijte zdstréku ze zdsuvky
tahem za kabel, drzte vzdy za zastrcku.

Pfi manipulaci se spotfebi¢em méjte ruce vzdy suché.

Do otvor(i spottebic¢e nezasouvejte Zadné cizi pfedméty a pokud jsou tyto otvory ucpané,
neuvadéjte spotfebi¢ do chodu. Otvory udrZuijte Cisté a odstrafiujte prach, usazené zbytky,
vlasy a vSechny ostatni neCistoty, které by nepfiznivé ovlivnily proudéni vzduchu.

Méjte VaSe viasy, volny odév, prsty a vSechny dalsi ¢asti téla mimo dosah pohyblivych ¢dsti
spotiebice.

ViSechny oviddaci prvky spoffebice nejprve vypnéte a teprve poté odpojte zdstréku ze sifové
zasuvky.

Budte zvIast opatrni pfi vysdvdni schoddl.

Nikdy nevysdvejte kapaliny, hoflavé nebo vybusné Idtky, napt. benzin, a nepouZzivejte vysavad
v blizkosti téchto latek.

Pokud potfebujete navinout kabel, drzte jeho zastréku pevné v ruce. PFi navijeni kabelu
nenechavejte jeho zastr¢ku volné kmitat v prostoru.

Pred nasazovdnim saci hadice vytdhnéte nejprve zdstréku ze sifové zasuvky.

Nikdy nepouZzivejte vysavaé bez nainstalovaného sdéku na prach a/nebo filfru.

Poskozeny pfivodni kabel tohoto spottebite musi z bezpecnostnich diivod(i vyménit vyrobce,
jeho servisni pracovisté.

Tento spotiebi¢ neni uréen k fomu, aby jej obsluhovaly osoby (véetné déti do 8 let véku) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatenymi
zkuenostmi a/nebo védomostmi. Obsluha tohoto spotfebice témito osobami je mozna
pouze za pfedpokladu, Ze na jejich bezpec¢nost bude dohlizet kompetentni osoba nebo Ze
je tato osoba pouci, jak dany spotfebi¢ spravné obsluhovat. Déti musi zlistat pod dohledem,
aby tak bylo zajisténo, Ze si se spotfebitem nebudou hrat.

Tento vysavacé je uréen pouze k vysdvdni za sucha.
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5. BEZPECNOSTNI OPATRENI (ooré)

% Nevysdvejte Zhavé uhliky, hofici pfedmeéty, pfeméty pfesahuijici teplotu 40°C (104°F).
% Ujistéte se, Ze Vase ruce jsou suché a teprve poté zapojte zéstréku do sifové zdsuvky.
% Nikdy neodpojujte spotfebit z elekirické sité tahem za kabel, odpojte vzdy tahem za zdstréku.

6. MONTAZ VYSAVACE (b2

Pred montdzi nebo demontdzi jednotlivych dill pislusenstvi vzdy nejdfive odpojte zdstréku ze
sitové zAasuvky.

% Pripravte si vSechny dily pfisluSenstvi (obr.2/A).

% Na rukojef hadice nasadte trubici (obr.2/B).

% Pruznou hadici sestavte podle obrédzku a jeji konec s pripojkou zasunite do saciho ofvoru
na horni strané vysavace. Zatlacte smérem dovnitf, ve spravné poloze hadice se ozve
cvaknuti (obr.2/C).

7. POKYNY K OBSLUZE

Zapnuti a vypnuti
% Vlysavac se zapind pomoci vypinace ZAP/VYP (obr.3).
Po vypnuti vysavace

% Po ukondeni vysdvdni vypnéte spotiebi¢ vypinaGem a vytdhnéte zdstréku ze sifové zdsuvky.
Hadici vytdhnéte ze saciho otvoru, vytazeni hadice vyZaduje pouziti mirnéjsi sily. Na zavér
odstrarite ze sbérné nddoby nahromadény prach (obr.4).

8. UDRZBA PO POUZIVANI

% \lySroubuijte Sroub zajistuijici filtr a filir vyjméte.

% Pofé filtr vyCistéte nebo vymérite.

% Pri demontdZi filtfru postupuite v krocich podle obrdzkl 5/A, 5/B.
% PFi montdzZi filtiru postupujte v krocich podle obrdzku 5/C.
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9. CISTENI FILTRU

% Filtr doporu€ujeme Gistit alespon jednou mési¢né nebo v pfipadé jeho viditelného znegisténi

Cisténi filtru | Technické Gdaje

¢i omezené saci sily a zvySeného zvuku motoru nez je bézné.

%

Filtr nelze Gistit v my¢ce na nddobi.

5 % $ %

Na vysusSeni filiru nepouZivejte fén na viasy.
Nejlepsi zplsob je filtr manudiné vyklepat.

10. TECHNICKE UDAJE

Vysavaé nesmite nikdy pouZivat bez nainstalovaného filtru. Provoz vysavacde bez
nainstalovaného filtru vede k poSkozeni motoru.
Pred ¢isténim filfru vzdy odpojte vysavaé od pfivodu napéti.

35 22

VYSAVAC NA POPEL:

Napéti /frekvence 220V-240V,50/60 Hz
Pfikon 800 W

Sdni popela do 40°C

Filtr Bavinény filfr
Kovovd nddoba 151

Kovovd hadice m
Aluminiovd hubice 0,15m
Hmotnost 3,2 kg
Pfivodni kabel 3m
Hlu¢nost 80 dB(A)

UZivatelskd pFirucka je v origindinim jazyce.




_CZ kL

11. LIKVIDACE

3

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend,
Ze pouzité elekirické a elekironické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného
komundiniho odpadu. Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na uréend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mdzete vrdtit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprdvnou likvidaci tohoto
produktu pom(iZete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt dUsledky nesprdvné likvidace odpadu. Dals$i podrobnosti si
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elekfronickd zafizeni, vyZddejte si potiebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li fento vyrobek zlikvidovat,
vyzddejte si potfebné informace o sprdvném zplisobu likvidace od mistnich
GFfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfuje veSkeré zdkladni pozadavky smérnic EU, kieré se na néj
vztahuji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

§5 FIELDMANN




FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zarucny list /
Warranty Certificate /Joatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrabni ¢islo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd belyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu
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A vésaérlas datuma
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Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboii prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u proddvajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zdrucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
pedpisdi nezneiStény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupent vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouziti vjrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému ticelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné (idrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napi.
vysokeé okolni teploty, vysokd vlhkost prostfedi, otfe-
sy....)mposkozeni, Gpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba piistroje, pepisované tidaje v dokladech. . )

Zarucéné podmienky

Predévajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zéruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predévajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v niziie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujlici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zaru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamécie sa zarucnd doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat' (doklad o zakipeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobku vddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstalacie, pouZitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym ticelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu aleboiny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamécii nepreukéze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch Iiia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Riany
Ceska republika
Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ri¢any u Prahy 251 01, Csehorszag)

W A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklés,
Kantor t 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusa és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdméra az alabbi feltételek szerint:
MW A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesité
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ér felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastdl szamitott fél éven beliil
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
1asi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastdl (ha relevans az lizembe helyezéstél)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladdsi 4rat meg nem halad ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jétallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzGdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlGen igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridén beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6d6 érdeke megsziint, akkor
a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
éllhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a valasztott
jogérdl mésikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébkeént
indokolt volt. m Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kévet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyaszto eltérg rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitdsat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszt6 részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kovetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstél szamitott 2 hdnapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitisra atadas nap-
jatél kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jétallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mér eltelt. E hatéridd elmulasztésa
jogvesztéssel jar. A jotalldsi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kéantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtérténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhatd idétartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto elozetes hozzajaruldsa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyasztd éltali dtvétel iga-
zolaséra alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésd, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztési cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az (izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitészolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

| Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati Utmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szdllitds vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken Kiviil-
4llo ok (pl. halézati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozésa) M illetéktelen étalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz éltal vég-
zett szakszeriitlen javitas M fogyaszto feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztésa m
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibdsodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtASI SZAM: .....veeieiiee e

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozéasa (ha alkalmazhato):...............oevvveiiiiiiininiinnnnnnnns

Vasarlast igazol0 bizonylat SZAMA:...........ocivruiuiiiiiii et

A vésarlas (iizembe helyezés) idpontja: 20...... ....cooeveunnece 114 - nap.

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirdsa: ............ooovvvvvnneeeiiiinneennnns
Kereskedd CIMe: ..........cvvvvvrvriiiiiii e

Javitas esetén alkalmazandoé
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdOPONTA: ... ....ieeereeieeierie e et

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........evvevurvinieeiiiiiiieniiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: . vvvvveeeeeerii e e e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonijiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu

FIELDMANN

Home & Garden Performance




Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmes, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumentuy, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datosant gaminio.

Uab ,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
anajpéniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawieniaiudokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarandji przedtuza sie
o czaspobytu sprzetu w serwisie. Klientmoze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by przyjety przezser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarandja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byfa widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakidceri elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wyfamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. UI.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl



§5 FIELDMANN






